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PREFACE

Dans les environs de Québec, Pendroit le plus
charmant on [hommne, quc les exigences de sa-
profession. appellent chague four & la ville, puisﬂ 1

Jouir des splendeurs de nos trop courts btés, Cest

Pile &' Orléans, fraiche oasis de bocages gt de prés
que les grandes cauxz du flewve &reignent avec
amour. Les travaux de la journbe finis, quelles
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délices de quitter la ville, poussiéreuse et embrasée,
pour aller vous abreuver dair pur et détendre sur
Pherbe fraicke vos membres alourdis. A peine le
vapeur gui vous emporie a-1-4l quitté le quai &od
quelques fléneurs, & figure ennuyte et bouffie par
une chaleur tropicale, vous regardent avec regret
vous Hoigner, que déja vos poumons se dilatent en
aspirant lair frais qui monte des profondeurs
du flewve. El, ¢ mesure que vous aquancez, avec
quel soulagement wvotre @il jfatigué se détourne
des toits de la ville qui flambotent sous un soles! ar-
dent, et se repose sur les champs veloutés de la cte
de Beauport e sur les vetts feuillages qus sur-
gissent, ld-bas, devant vous, des daux miroitantss,
avec de si stduisantes promesses |

Apris une demi-heure de doux repos, quand le
bateay touckhe Dlle, tomme vous sautez 3 terve dves
satisfaction pour aller vous asseoiy & Pombre Pun
bouguet @érables, ou tout aupris dune touflfe de sa-




RIS

-l L

f ryeace ‘ V73

yin} aux fings senteurs résineuses ! Alors, humant
avec volupté les efftuves embaumées qui se dégagent
des arbres, des prairvies en flewr ou des foins mirs,
pous songez aux. pittons ahuris qui se trainent
dans les rues empestées de la ville, vous wpous
sentes heureux, el pour pew que vous soyes podte,
ces sensations de bien-étre Eveillent en vous les idées
les plus riantes ; vous éprouvez le besoin de méler
votve voix aw chant des oiseaux gui se jouent
sous la feuillée, et de ctlébrer avec eux P Auteur de
* foultes les belles et bonnes choses de la nature.
Enfin, si vous avez un livre sous la main, et
pres de wous un ami qui partage vos gofits pour
les beautts champétres et pour les productions de
Lesprit, votre jouissance .est complite. Pour qui
les aime, les livres ne font jamais défant, méme en
voyage ; mais, surlout quand on se déplace, Pami
quelquefois mangue & Dappel, et Don se prend &
%@‘egﬂtler de ne powvoir partager avec lui le plaisir
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. raffiné de la lecture et les charmes de la grande
euyre de Dieu.

Aux lipres, dont je suis towjours bien pourvu,
Jlavais, il y a dewx ans, le plaisir de jorndre, pen-
dant Dété gue je passais & lile & Orléans, ce pré-
cleux compagnon avee qui lon peut épancher le
trap plein des émotions gu'un ouvrage de grand
gotit et le spectacle de la nature éveillent tou-
Jours dans une dme sensible. Cétait un tout jeune
homme, presque un enfant encore. Mais aver beau-
coup de lecture 1] possédait déja la vive compré-
hension des délicatesses de Part, et Senthousiasmait
aussi facilement que mot. Que de bonnes heures
nous passimes ensemble sur ce vavissant (oin de
lerrve du Bout-de-llle ! Que dagréables causeties,
que de douces réveries @ dewx, soit sur le rivage,
au bord du grand flenve, soit au milien de quelque
taillis, sur Pherbe épaisse et fraiche, & Pabri des

rayons du soleil daoviit.
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Nous avions pourtant un liew favori de retraite.
Tout au haut de la falaise qui regarde la cote du
sud et qui surplombe une anse de sable dont la
large courbe est enservée entre une ceinture dbrables
et de chénes et les eaux du flewve, est une espice de
ravine ombragée par des platanes et des trembles.
Cest dans ce frais nid de verdure; tout tapissé de
mousse et & herbe, que nous aimions & nous réfugier:
pendani les heures aicablaﬂtes du jour. Tandis que
nous nous laissions doucement bercer au gré de nos
réveries, nos regards errvaient émerveillés sur le
paysage grandiose que jferme wn horizon fait 3
souhait pour le plaisir des yeux. s
dAmi podte, pour qui je: tdche desquisser celle
sene que tu admiras: si souvent avec motyne te
semble-t-il pas la contempler encore.}

La-bas, sur la rive opposée, ‘s dresse la cote
escarpbe de Beaumont avec ses champs jaunissants
et ses Dlanches maisonnettes, le lout ondoyant jus--
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graux dernitres limites de Phorison. Sur la
drotte, @ travers le feuillage mouvant des arbres
qut Stlevent au premier plan, Péblouissante trainée
des toits de la ville, étincelants comme de largent
en fusion, En face, le large cours du fleuve roule
avec majesté la masse de ses eawx qui vond se
perdre et se confondre & Pextrime gauche, dans les
lointains du ciel. Tout en bas, @ cent preds L abime,
la plage o, sur les sables d’or, s'thattent gue[gue: X
enfants dont les cris de joie montent affaiblis jus-
gu'a nous ; fandis que la silhouette gracieuse de
lewur jeune mére— belle inconnue qui erve lente-
ment sur la rive ombragée par la cbte — sedécoupe
en blanc sur les eaux sombres. Enfin, capricieu-
serent btagés sur le flanc de la falaise, grimpent
vers nous les sapins ef les chénes, dentelant la verte
bordure de Panse, qut Saminctt graduellement et
Plonge au loin dans les flots,

Lty pris de nous, wentends-ti pas les cipdles
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paresseuses qui chantent awu soleil, mariant leur -
oix gréle au sonore siflement des grives gui sap-
pellent dun arbre @ lautre, pendant gue. tu nie
récites les derniers vers que vient de Pinspirer ekt v

La main brunie & Pespagnole;
Semant des bouguets & foison,
LV Eité danse la Farandole,

Le pied perdu dans le gazon.

On a déjd compris que mon jeune compagnon
wetait autre que lautenr du présent livre. Clest
en souventr de ces heures charmantes qu'il w'a
prié dexposer dans quelles circonstances ont étf-
congues les pobsies legires qu'il publie anjourd hui,
éeloses la plupart au gré du caprice, entre une
lecture et une causerie agréables, dans un rayon
de soleil, dans la saison des fleurs; comme les pa-
pillons. ' :

Le plus grand nombre, en effet, offvent cet air




E Lrifare

ro—

“dr coatendement, de gateld douce, dont on & sent
- Mwived, durant 8, au widlien det serviies beanlls
e b cwmepagme. Quant qus #noles tristes gue latsse
dchapper guelywefois le poite, elles i sonl vewses
sy doute plus tard dans un de ces mondents
Wangvivse 6 bien connus des hommes Jimaging:
tsom, Causier par des Messures ficlives on prafes,
sy domienrs de ples, gl font pousser aux plus
geaudy Fentry enx des sanglots immertels, mé.
ritent e reipect de fous ; dl me faut peint porter
- ae wain brstale vur ces délicates sensitives.
: La poisie de M. Evanturel aaffecte certes pas
{p o emtbousiaste du genre fyrigue. Loin de I3 son
audition. Nt 1 sentant pas encore les afles asses
Jertes, le jeume podie ne vent pas sHancer matnte
womi dans les vigions ithiries; of, comme Uabeille,
# se comtemte de butiner sur les fleurs. Ses idbes
Ldessiis tont bien arvifies of son (ntention mans
= purbe. K & it voloniiers
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wo e pivng rodds dans mon dmr,
Fe 1ous lex ofre d vous, madame,
Comme on off rirast des bombons.

Ce gui n'compiche pas gi'il saura bientst dggwf o
plus dampleur & son vol et monter plus haut pers
le soleil. Quelques hardis Hans que fon pewt dg&
remargier dans son @uvre, mdzga«mt aux esprils.

dlairvoyants que le ferups nest pas &ngé ok le
podte pourra — i fontefois i sait m/ar-—- :’éklw :
dans une sphére nonwvelde.

Par certaines allures rmm’:ém, mfm&mex
des poésies de M. Evanturel (frem‘ un air de
parenté avec les productions d Alfred de Musset, -
motns foulyfels c¢ rire amer ¢l scepiigne du dmrl# py
de Rolla, eri raugue qui d‘élanmr'c! Jait mélk d
aussi, # faut Pavouer, moins ces grands coups
datles qui portasent sowvent Penfant du snkclq
dans les rigions o planent les aigles. Ainsi, commg
Mardoche e¢ Raphaél, nion ami Rodalphc _pmﬁr
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b rwwe d Fe hwdonetirr of passe, plein de désin-
wlture, fe chapean ;sfm*i;f stir Foreile, & Finstar
des jewtser romantigues de 1830.

A part cev trasts de ressembiance avec les pottes
dr ta Jamille de Musset, 5 nous sewble yue Favtenr
e v Finceaux o Palette” seflorce de se vapprocher
de Ticale tote moderse de Theuriel, de Coppée, de
Saily Prodbomme ot  Alphonse Dandet. Ainsi
gt da belle fille dlibrée dans le sonnet bient commu de
Husbshin Sowlary, laguclle enferme son corps souple
dans wne rode guste ot wllante gui fait valoir toute
Trxguise perfection de sex formes, les petits drames
dont s composent (¢ grand nombre des productions
de M. Evantured, Sagitent dans un cadre de peu
dz dimension ¢t wewlent supplicr 3 la profusion dus

armoments par la diticatesse des lignes ot le find

der oontours, Les Premitres Pobsies sont commi
dex statucttes, des midaillons et des cambes, dis
wiatatures of de pedites eanx forfes, M. Evantured
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est un plastique ; avee Pétude el le temps, cette qua. .

Uité ne fera que se développer et donnera & sow very
wne harmonte de vhythuie of une perfection de
dselure qu'dd wa pas encere atleinies, Peutitry :
Sawdraitdl awsst i conseiller déviter ¢e travery -
ol tombent guelguefois les podles de sa prifivemce,
gut, vonlant aller trop aw vif dans leurs tableaux,
ne savend pas reculer devant la trivialité du traif,

Mais ce dont 11 Jaut, sclon mof, louer notry
Jeune autenr, Eest la recherche constante du toloris,
ke sotn gu'il presd déviter les redites, de marcher
dans les sentiers battus de ces vulgaires versifion-
lfeurs gui encombrent nes revues ef nos journaus
de leurs Hucubrations, et font la cour auzx Muses
dans un langage fade ¢t commun qui doit faire
lever les épanles & ces grandes dames.

Lntre plusieurs gracieux pelils lableans: pleins
de conlenr, mous voudrions ciler en entier la
Bluette gud commence ainsi ‘
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Aux cris algus de la bourrasque,

Pleurant des notes de hautbors,

Tout frileux, I'hiver met son casque
Bt ses mitaines de clhamors,

Et le nouvel an qui dénoue

Les glands mélés de son masichon,
Entre, bat des pieds et secoue

La neige de son capuchon.

£t ce Pastel, west-il pas dessiné dun crayorn
délicat et vif comme ceux de Camille Flers ?.

On peut voir, me dit-on, & Wexford, en Iylande,
Oudlié dans le coin d'un musée, un pastel

Trop beau pour w'étre pas del'école flamande,
Représentant les murs décrépits dun castel,

Le passé trop vieilld que le présent profane,

A ses créneaux brisés donne un cachet de deuil,

La mousse, le sarnfoin, ortze et la bavdane,

Seunls amis & aujourd hus, Semdrassent sur le seuil.

Zourelle en Steignorr par le couchant rougie,
Ogives el vieux ponts par les stecles rasés,
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Prennent & qui mieux mieux des airs de nostalgre,
Comme aux jours d'autrefois leurs vieux barons blasés,

On croirait, en voyant le soledl disparvaitre

Sous les grands peupliers qui bordent le chemin,
Qu'on va voir deux ou trois chitelaines paraitve,
Revenant de la chasse un faucon sur lo main.,

Mais le réve se perd. ~— Le castel en vuine
Passe devant nos yeux jfatigués dés longtemps,
Comame le Fuif~-Errant gui se trafne et chemme
En kazllom, & travers-les dges et le Zemps.

Auw coloris, M. Evanturel joint encore la véritt
du dessin et beaucoup desprit dobservation. Son
Opticlen est comme une jolie figurine en terye-
cuite et modelée Laprés nature, et son charmant .

croguis des Orphelins a &t esquisst sur le vif.
Voyes plutst : . k
A pas égaux, toujours an centre du trottoir,
Tratnant les bouts ferrés de leur semelle épaisse,

Le dimanche et les jours de féte, l'on peut voir
Les petits orphelins rveveniy de la messe.
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Divwy & dins, §er vmid, sle e warmend,

L Sarwr r Uharitd, gwi Fer iwi!? par deevidve,
Jax mmagms potuiry, g yrus inslinit Awmbiemen?,
Avibon épremer by Ave du eosaive,

&2 o3t midi, Ja chwhe & finf de tinter,

Lawr Evgwe Biv o0 drovte ef lewr fenne 238 dosime,
17 paree. 11 et parsd, syms vowlar sarsiier,

d Pt il PAEIRMERE COmMMandd par {4 momny.

Lime guallté propre 4 motre poile, dest sourent

wn frast piguwant de foyenseli, un jel o dmour
comame colul gui fermine le Rendezvous:

Ftrals powts, coppant b voir apris la messe.

Tattendiv vasmement jusyn'av tideil vowc b,
F¢ veving cependint sme puavative fichi,
Frde-demtoment, ek yewx Irids, da tite Raste,
Mot f'ai battw mow cldes e cwtrant.
ext ga fawte,

On bicat emenre les adicun gue le podte adwesse 4
sa Muse en prewant congé delle, of o8 4 wous
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srabic entenmdre tevmbler wn wamglot dans se tvix
W'l fait ricuse pour ne pas pavalire brop allen-
dri;

Towus it Smi. Feramomr la porie,
£t mettons fa barsy asn poleer,
Fais tes malies, posviet Lmforie
Tea epddive s or, tew braorlets.

Fite, défafs fa robe mewve,
Dyitaihe ton tadlece Slame,
Kajuile ta coiffe d¢ vowve,
homme um daieer § tonw amanl.

Firis fer adivary & wotre choebes

&t fermons sofre ffere oweied §

B straphe 8 froid, voscy T embry,
NecAamtoms pius, oar o'vid Fbdore,

A guof mier vervirart, ma reing,
L prwrnicher sur notre smpur?
Lé torrent passe ¢f mons entratng,
Lihenre ext aonnde,

Allons, boifour

Certes, dest i de la pobue dF genre & frappée
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au bon cotn ! Cependant que M. Evanturel uous
permette de formuler, en terminant, une espérance.
A ne traiter que des sujets apparienant au fonds
de potsie commun & tous les pays — Pamour et les
scones de mours — il Sexpose & des comparaisons
avec les maittres frangass qui auront toujours sur
nous limmense avantage de manier la langue
avec la plus habile facilitt. - Nous avons dans
Phistoire de notre passé des traifls, des récits et des
molifs de tableaux admivables, qui sont une mine
tnépuisable dun métal awussi viche que nouveau.
Cest Id il fant creuser.

Petit-fils du soldat de Napoléon, chanté par
Crémaszie, M. Bvanturel a di sentir passer
aulrefois sur son front denfant le souffle inspivé
de notre barde canadien. Qu'il se rappelle cette
voix frimissants et passionnée chantant les gloires
de la Nouvelle-France ! Saisi dune noble bmu |
lation, que le jenne. podte accorde aussi sa lyre &
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LPunisson de la harpe de Paunteur du Drapean de
Carillon, .ef gu'il entonne la mélopée des combats
de nos aieux ! Avec le- talent qu'sl annonce 27,
il trouvera des wnotes nouvelles et vibrantes peuri} :
cHiébrer ces faits darmes héroiques, et sa voix,
sStlevant avec ce thime sublime, modulera de cos
; chants enthousiastes qui passionnent tout un peuple,

FOSEPH MARMETTE.

Québec, ce 4 mars 1878,
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PINCEAUX

PALETTE



LES QUATRE SAISONS




LE PRINTEMPS

WIHIRIQUE, et tousaant dans la neipe,
T 1 Hiver s'est éteint lentement.
L clet pleumit pour le cortédge,
Le jour de son entertement.

Clesy au Printemps 4 ol suevivre,
1 revient en grand appasell,
Non pas en casquette de pivre,
Matbs en cravate de soleil,



Pinceaux et Falette

Sortons. La boue est disparue ;
Et pour mieux protéger son teint,
Avril, qui passe dans Ia rue,
Tient son parasol & la main.

Et Mai, qui le suit par derriére,
S'avance, le front découvert,
Une rose 4 la boutonniére

De son habit de velours vert.




L’ETE

A main brunie & 'espagnole,
Semant des bouquets 4 foison,
L'Eté danse la Farandole,
Le pied perdu dans le gazon, +

Le tréfle croit sur la muraille,
Le grillon chante dans le thym ;
Ft Juillet, en chapeaun de paille,
Arrose les fleurs du jardin,
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11 fait plus chaud que dans la forge

Qd, pour les forgats de Penfer,
Satan sur son enclume forge
1.a chafne et le boulet de fer.

Le blé promet. . La fraise est mfre.
Quand vient le soir, tant lair est bon,
La Lune, en quéte d’aventure,

Se proméne sur son balcon,




AR it

LAUTOMNE

I) ENDANT que PEternité joue, .
. Le Temps, sur son vieux tapis vert,
Des Saisons fait tourner la roue :

Automne, 5té, Printemps, Hiver, .

Les nuits sont {roides ; —1'on s’enrhume ¢
Soir et matin le ciel est noir,

Les nuits sont froides ; — le toit fume ;
La boue encadre le trottoir.
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Le vent de la montagne pince ;
Mais si les nids sont dépouillés,
L.a girouette pleure et grince
Tristement sur ses gonds rouillés.

Les verrous sont blancs 4 nos portes,
DéjA le froid. Adieu PEté,

Novembre est plein de feuilles mortes,
Encore un Soleil de compté !




L’HIVER

UX grincements que fait sa botte,
Foulant les glagons sous ses pas,
Le menton bleu, Janvier grelotte
Sous son paletot dé frimas.

On voit baisser le thermométre ;
Et dans le givre du chéssis,
Février signe & la fénétre,

Son nom avec ses doigts rougis.
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Pinceaux et Polelte

Les places publiques sont blanches ;
La gréle poudre les beffrois.

Triste saison des avalanches,

Des craquements et des grands froids !

Entrons au logis | — le vent souflle ;
Mais sous le blanc toit des maisons,
L'Hiver, le pied dans sa pantoufle,
Se réchauffe prés des tisons.
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L’INCONNUE

1.LE vient se cacher avec les hirondelles,
Dont le vol fuit les feux d'un soleil africain,
Taous les jours, en juillet, sous V'ombre des tonneltes,
A midi, quand il fait trop chaud dans le jardin.

“Triste quand elle passe, elle revient joyeuse.
"Je Pai surprise, un jour, assise sur un bane,
Seule, le pied caché dans la mousse amoureuse,
Et les yeux suspendus aux feuillets d’un roman,
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— Etrangére ?
— Qui sait ? .
— Elle ignore qu'on Faime ;
Car sous ce déme vert ot je vais tant de fois,
Elle passe toujours sans oser laisser méme

Son mouchoir ou son gant sur e vieux banc de bais,
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1es trous de son habit laissaient voir sa chemise,
Qu'il prenait soin toujours de cacher au dortoir,
©On ne le voyait pas comme un autre au parloir,
Pas méme le dimanche aprés le saint office.

Ce gargon n'avait point pour deux sous de malice,
Saulement, & 'étude, il dormait sur son banc,

Le maitre descendait le réveiller, souvent,

Et le poussait longtemps — ce qui nous faisait rire.
Sa main tremblait toujours, quand il voulait écrire,
Le soir, il lui venait du rouge sur les yeux,

Les malins le bernaient et s'en moquaient entre eux ;
‘Alors, il préférait laisser dire et se taire,

L.'on n'aurait, jen suis sir, jamais su le mystére,
Si son voisin de lit n'efit avoué, sans bruit,

Qu'il toussait et crachait du sang toute Ia nuit.
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PASTEL

s peait vodr, me diton, & Wexford, en Irlande,
O Cnabdie daps e coles Fun muasbe, wi pastel
Tosp by potr n'étre pas de Fdcole Bamande,
Hegudmntant les mors déerbplts d'u cstel,

La passd trop vieilli que lo prigent prodane,

A wes rréneanus brisds donne un cactet de deult
L4 wmousse, e sxinfoln, Portie of 1a bardune,

Seads antls &'avpound’hui, s'cmbrasent sur ko seuil
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. Tourelle en éteighoir par le couchant rougie,
Oglves et vieux ponts par les siécles rasés,
Prennent, 4 qui mieux mieux, des airs de nostalgie,
Comme aux jours d'autrefois leurs vieux barons blasés.

On croirait, en voyant le soleil disparaitre,

Sous les grands peupliers qui bordent le chemin,
Qu'on va voir deux ou trois chitelaines paraftre,
Revenant de la chasse un faucon sur la main.

Mais le réve se perd. — Le castel en ruine
Passe devant nos yeux fatigués dés longtemps,
Comme le Juif-Errant qui se trafne et chemine,
En haillons, 4 travers les iges et le temps,
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LES AMOUREUX

Cm‘ arsoury réchauffé s'andme aux foux de T,

Tis s'étalent rancontrés axi sentir du théfdsre,

Cormme cect @ Vinstant de se dire au revolr,

Et depuis, Je dimanche ot le mercredi sofr,

= Ce jours semt de rigueut, o7l vente ou bien gu'it pleww o
Rion panté, Pavocat va passer ches L vwave

Quebgues houres 41 moing, tde-régulidnmunt.
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— S'aiment-ils ?

~= Qui, sang doute, ils s'aiment tendrement.

Si bien que, quand il sonne 4 son heure ordinaire,
C'est 1a veuve — elle a fait la langue 4 sa portiére —
Qui rayonnante accourt et s'empresse d’ouvrir.

~ Tiens, c'est vous | La santé ?
~— Mais la vhtre ?
= A ravir {

Et lui, le vieux garcon, timide et respectable,
S'asseoit un peu loin d'elle, en extase, 4 la table
Ot la veuve savoure un bol de chocolat,

Et la spirée ainsi se passe, et l'avocat

Songe 4 son union qu'il dit étre prochaine,

Songe-t-il, cependant, qu'ils ont la cinquantaine ?
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LES ORPHELINS

PAs bgaux, toujours av centre du trottole,
& ) Tralnant les houts fertds de lesr semelle épabeme,
Le dimanche et los jours de (82, Pon peut voir
Les petits orpheling tevenir de la messe,

Detix & deux, Jes voild, sflencieusement,

La Sieur de Charité qul les sait par derridre,
Lex mains jolnies, los yeux inclinds humblement,
Achéve dégrener les Are odu rosaim.
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11 est midi. La cloche a fini de tinter.
Leur longue file est droite et leur tenue est bonne.

11 passe !

11 est passé, sans vouloir s'arréter,
Le petit régiment commandé par la nonne !

A2 b
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-
bam dewate, i w0 passalt quelque chove d'Eeange.

La chambre rayonnait comnnse un G de mésange,

£ Penfant pour be bal shabillalt, - Pas uo bruit
Au dedar | an debors, Fooragan dans W noit,

(8278 Bsdalt joyeoux dane ee bumchoir de vierge |
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Les gants blancs souriaient 3 la jupe de serge,
Et la jupe épiait le soulier de satin.

C'6tait de doux parfums, un sourire enfantin,
Des reflets que langait 1a belle robe verte,

Moi, je vis tout cela par la porte entr'ouverte,

Et j'écoutais, pensif, le gros vent qui soufflait ;
(Car la nuit était dure et Janvier qui hurlait

Dans la rue, avait Pair d’exciter la tempéte.)

Mais l'enfant, cependant, mit des fleurs sur sa téte,
Chaussa ses petits pieds, puis murmura :

— C’est bien ;
Pour me faire jolie, il ne manque plus rien ;
Maintenant, pour le bal me voild toute préte.

Puis, quand elle efit enfin achevé sa toilette,
Quand elle efit sur son cou, surchargé de reflets,
Dénoué ses cheveux, elle vint aux volets :

- Dieu, que le ciel est neir ! mais.n'importe —».dit{ggn#,
Moi j'irai ; malgré tout, je dois étre bien belle.
Allons, tieng | J'oubliais ! et s j'allais me, voir,!:

Elle prit-un quinquet et courut au miroir.



Fatalité

Mais soudain, aux rayons de ce flambeau de cuivre,
Péle, elle chancela comme une personne ivre.
Puis un cxi déchirant roula sous le plafond.

La mort lui souriait dans ce cristal profond.
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LE TABLEAU

ANS Jo salon, parmid Jes porteaits de famille,
D Pensifs et suspendus par des clous d'or ay may,
Anx lueurs que projette un braster qul pétilie,
Regardes ce tableau dans ce beau clair-obscur.

L/aniste a voulu peindre une salnte mourante,
A genoux sur son lit et priant, les pleds nus,
Las mains jointes, la ldvre cuverte of suppliante,
Kt levant vers lo clel ses beatx yous loginus,
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O sainte convertie | 6 ma belle malade !
Comme ta pauvre sceur Madeleine au désert,
Entr'ouvre, entr'ouvre encor tes lévres de grenade !

Ton Ame va sortir et le ciel est ouvert.
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LA FOUDRE

Ct:T hotome ¥'était falt tuer par le onterre,

Tout e jour, un vent d'oucet avalt soufilé de terme,
11 pleuvait, La tempdte dbrantait be bople.

L% enfants grelottalent o pssalem Faflreax oris.
Javanal, Le cadavre avait la face noire,

A la chsisod pendalt un cvueifiz Plvoire.

Pas de fow. La misdre of le deull 4 1a fods,
Liwragan desendait de 1a cime des bots,

5
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PoE—— T

¥, sonrast vers bos Gods, semnbialt voulosr bow tordre,
L viwms chieg oo Qrema poas e 51 puar me mordre,

Fews pewr,

Un sowveasné dormall sor Pétabli,
Je regardai b yrow du pRuYre epseveli
i serabdawnt demamber panion de cette affaire.
A travers guvkpes mids goe prosenga la mére,
Je istiogual oml

e Mof parre matelot !

Je e takia s voulant Evoulier ue xanghd,
Et soyast tout cela comine au milieu d'un rive.

Ju wntin.

Quand f'eas peis le détonr de [ gréve,
£.4 power navrd, Voreille encor pleine de bruit,

L'ouragan latiged se calmait dens ba ouit.

g
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avent voir lever le kur apnis bx plule.

] Le aleil a troué le miage et s'essuie,
Rauthrus commse un Ture au sortiz de son bain
f.a wille ent endirmie, on ¥en va dany Ia plaies,
Aspriree dex aonteurs domt In campagne ext ploise
Au preier rayon d'or que sétoe be matin.

e beaucoap, J préfite une avrure astomsle.

1.a fendtre du jour, sur un rouge plus plie,
Sents'oavie ot lance au lodit des rayons Jduotmarts
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Cest by temn d'alier voir A'habiller les fleurs bleues,
Lon falt, sans Je savoir, en révant, plusicurs licues
Prams bev hetdnes, le lonyg de sentiers ravissants,

Cemt an matin doctobre un peu mélancolique.

L heure passe. On revient par La route publique,

Fa woleid st plus haut — e vent s'est réchanifé,

Taa paverts ne sont plus dans la fordét rougeitre

U Do souge, en marchant, au fauteuil prés de Pitre,
Jul s'ennuie — et surtout & son bol de café.




PLUMES

ET

CRAYONS



t4 sotit seuln. La porte est ouverte ;
1 FEt, cealgnant fort Jes yeux jaloux,
Tians un ooin de la chambre verte
Ha se sont donnés rendes-vous,

1.5 belle-mére ent dérmuide,
Gu'en saura-teelly & som retour ?
Lirecmdon s'est présentée
réchanger un billet d'amour,
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On entend sonner 1a pendule,

Et soudain, dans le corridor,

Le chant d’un long baiser circule
Avec le son qui vibre encor.

Personne ne monte la garde
Comme l'archapge au paradis ;

Mais, moi, j'en sais un qui regarde
Par Pembrasure du chissis |
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57

1I

*Al — sur un des rayons de ma bibliothéque —
J Soigneusement caché sous Virgile et Sénéque,
Un tout petit volume avec un beau portrait.
Cest un charmant cadeau qu'un vieil ami m'a fait,
En me pressant la main, 4 son retour de France.
Je le garde avec soin ce volume ; en silence
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Je I'ai lu bien souvent, cet été, sous un if.

C'est Alfred de Musset, bien triste et maladif,

Maigre comme Rolla — peut-étre encor plus pile,

Qui parait, quand on I'ouvre, au fond d’un cadre ovale.
Son portrait est bien fait. Son livre aussi. — Voild

Le capitaine Frank, Mardoche et Namouna.

Jen raffole. Et la nuit, s'il advient que j'y songe,

Je nvendors, et je vois Don Paez dans un songe,
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111

N beau salon chez des gens riches,
Des fauteuils 4 la Pompadour,
Et, ¢a et 13, sur les corniches,
Des bronzes dans un demi-jour.

Des ceillets blancs dans la corbeille
Tombée au pied d’un guéridon.
Un Erard ouvert de la veille,

Une guitare, un violon.
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Une fenétre. Un rideau rouge.
Jot sur un canapé de crin,
Un eofant qui dort. Rien ne bouge.

11 est dix heures du matin,
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v

tar ptwd blen souvent d'aller moarir A Nice,
, Seud, s milicu d'un bols, dans un vieux chalet suiswe,
Pros dhon L — mals surtout, Jab souhaitd davoir
Py eparvguisat bles vehe avec un beao masoir ;
O photdt un castel bt sous Charlemagne,
Fapain bien wouln vivee, autrelols, eu Champagne,
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Du temps de Louis Quinze et de la Pompadour,
L’été dans mon domaine et Uhiver d la cour,
Jaurais servi mon roi, le peuple et la noblesse,

Aux soupers clandestins du baron de Gonesse,

Plus tard, Lebel m'aurait fait voir la Dubarry,
Partout, dans mon castel, au chiteau de Marly,
Méme au grand Trianon, aux pieds d'une marquise,

Jaurais relu Rousseau — La Nouvelle Héloise.
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ANS I'album ouvert sur Ja table,
Un gtand vieillard au front distrait,
D'une fagon fort respectable
Sourit au fond de son portrait,

Clétait un hanteur de goguette,

Mort au Mexiqiie 4 soixante ans,

Un sous-officier en retraite

Qui fut bandit pendant longtemps,
6
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Ce vieillard est toute une étude ;

Le regarde-t-on fixement,
On reste avec a certitude
Que ses yeux roulent dans du sang.
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VI

E soir de la Toussaint est triste 4 la campagne |
- Le voisin est entré, mais quelqu’un Paccompagne.
Cest le curé. La neige a mouillé son rabat.
Son vieux feutre, on le met sur le pied du grabat ;
On balaye, en jasant, les plis de sa soutane.
La meére sait qu'il tousse ; elle offre sa tisane ;
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11 refuse, Le pére appelle ses gargons,

On {ait cercle, d'abord, un peu loin des tisons ;
Et puis, sans le savoir, lentement on s'approche.
Soudain, on croit ouir les sanglots de la cloche. s
C'est pour les morts. On met les enfants 4 genoux, o
La grand’'mére, aussitdt, va tirer les verrous,

Et le vieux curé fait, afin que I'on médite,

Le signe de la croix avec de Peau bénite,
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VII

AUVRE et ne gagnant qu'd peine
De quoi nourtir sa moitié,
Mon voisin, que rien ne géne,
Ce matin s'est marié.

Assez de bruit & ses noces
Pour vendre un riche jaloux.
J'ai vu partir les carrosses
Tt revenir les époux,
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Et pensif, 3 ma fondtre
Cu'illuminait e malin,
Jab songd qulun joar, peut-étre,
feurs anfants mourront doe faim,
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VIII

L les quitta, le pauvre pére,
Jugeant son sort par trop amer,
Pour s’en aller, au clmetidre,
Dormir sous le grand saule vert.

Elle toussa, la pauvre mére,

Deux ans aprés, pendant 'hiver.
L'enfant chantait, pour la distraire,
La sérénade de Schubert.



Yo

Piricdaux ot Paletic

Elle moutdt, 1a pauvre femme,
Dieu se fit apportet son 4me
Sur les ailes d'une chanson:

Le pére mort, la mére morte,
L’enfant voulut partir — en sotteé
Qu'il n'est plus rien dans la maison,




MON AMI RODOLPHE



MON AMI RODOLPITE

LoRs que je logeais, bien humble pensionnaire,
N Au numdiro vingt-trois de ce quartier ancien,
Jeus longtemps price au ciel moins qu'au propri¢iaive —
Pour voisin de mansarde, un drdle de voisin,
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Le garcon dont je parle était un'grand phthisique,
Qui, pour les sottes gens et les gens prévenus,
Passait, mal 4 propos, pour un étre excentrique,
Ayant rapport avec les archanges cornus,

Mon pauvre ami Rodolphe avait pour habitude,

— I tenait le scalpel de Balzac dans sa main —

De faire de lui-méme un cabinet d'étude,

D'ol ses yeux voyaient clair au fond du coeur humain,

11 recevait chez lui, mais en robe de chambre,
Artistement couché dans son fauteuil mouvant,

Le spleen le venait voir quelques fois en septembre,
Quand le ciel s’avisait de lui souffier du vent,

Avait-il, mon voisin, quelque peine secréte ?
Ses amis la-dessus ne savait que penser,

I1 vivait retiré comme un anachoréte,

Retenant bien son cceur pour ne pas le blesser,

Oui, mon ami Rodolphe était un grand probléme,
Le dernier jour de I'an (est-ce un réve assez noir ?)
I1 fermait bien sa porte et se jetait tout bléme,
Dans son fauteuil gothique, en face d'un miroir,
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Pendant une heure entiére, il restait immobile,
Promenant ¢a et 14 son grand regard distrait ;
Mais quand minuit sonnait aux clochers de la ville,
Plus pile que jamais Rodolphe se levait.

Sa lampe ne donnait qu'une faible lumiére

Son chat dormait dans 'ombre en rond sur son divan,
Alors, plus péle encore, il soulevait son verre,

Et portait dans la nuit un toast au nouvel an,

Shakespeare en efit fait quelque chose d'étrange.
Les bigots du quartier en faisait un démon.
Etait-il un démon ?— Passait-il pour un‘ange ?
Pour moi qui Pai connu, je vous dirai que non,

Nous &tions quatre amis ; — Rodolphe était des nétres.,
&'l véeut 4 la hite, il mourut sans souci.

C'était un franc garcon ; son coeur était aux autres.
Les vieux qui 'ant soigné vous le diront aussi.

Jai revu ces gens 14 ; — la vieille était contente.
Cétait un jour vétu d'azur et de soleil.

Le vieux m’a fredonné — car le bonhomme chante —
L’air que mon pauvre ami chantait d son réveil,
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Le chat est mort, je crois, sur le lit de son maitre,
Le fauteuil de Rodolphe a l'air de s’ennuyer.

On a fermé sa chambre — on a clos la fenétre,
O les jours de tristesse il venait s'appuyer,
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ENTRE NOUS

‘EX déplaite, madame, 3 Ja mode nouvelle,
i L'action que je erois 1a meilleure, est hiens culle,
Non d'avoir des rubans ot des floum, non d'avelr
Dres parfyms de Lubin embaumant san boudoir,
Mais de faire — entre nous —— e que (ait cotte feame,
Qui n'est pas riche el qui met 83 bourse of son dme,
An servics de cenx gqui vont par le chemin,
Frapper de porte en porte of demander du pain,

7



£o Pinceaur of Faletie

Dix pauvres vont diner, les samedis, chez elle,
En hiver.

S'il fait froid, si le mercure géle,
Vers midi, 'on peut voir, femmes, maris, enfants,
Revenir prendre place 4 sa table, et contents
Paisiblement sostir par la porte batarde.

Cette femme — elle est veuve — habite une mansarde,
Avec ses deux enfants, deux garcons, deux petits,

Et le soir, quand ses gens — les pauvres — sont partis,
Qu'il fait bon prés du feu, que la veuve sennuie,
Assise dans sa chaise, en vieux cuir de Russie,

Elle songe, en voyant ses enfants bien couverts :

-~ Le bon Dieu devrait bien supprimer les hivers.
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LOPTICIEN

ANs un certain fauboury, od brillent tes échoppes
I) Des charcutiers ventrug et des petits nmusrchands,
Je saix un opticlen bien connu des myopes,
Qui tient boutique au molns depuly plus de trente ans.

Dans V'art de savoir plaire aux femmes, passé maltre,
Qudque volité, le vieux au teint frais et vermel,
Sourit quand elles vont voir si le barométre

Marqgue lo mauvais temps ou margue le soleil.
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Dans les grandes chaleurs que I'été nous rapporte,
Tranquillement assis du matin jusqu'au soir,
L'opticien, comme un Turc, fume devant sa porte,
Au nez des bons bourgeois passant sur le trottoir,
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x cris algus de la bourrazque,
X} Pleurant des notes de hautbols,
Tout frileux, Hiver met son cosque,
Et ses mitaines de chamols,
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Prés de Vénus qui la regarde,
Au sortir de son lit blafard,

La Lune au ciel monte la garde,
En chile et fichu de brouillard.

Janvier, par ce temps de Norvége,
Par ces vingt-huit degrés de froid,
Tremble dans son berceau de neige,
Que le frimas suspend au toit.

Nuit de frissons I Le givre colle
Sur le vitrage des falots

Dont 1a lumiére souple et molle
Danse au chant joyeux des grelots.

Ici, cest froid. Dehors, c'est pire.
Le piéton va révant du feu,
Tandis que le brasier se mire
Dans le miroir du salon bleu.

Sur leur socle, les statuettes,

Le col tendu vers les portraits,
Entr'ouvrant leurs lévres muettes,
Semblent se faire des souhaits,
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C’est que dans I'ombre, au vestibule,
Le Temps revient poser sans bruit,
Les aiguilles de 1a pendule

Sur le point qui chante minuit.

Et le nouvel an qui dénoue

Les glands mélés de son manchon,
Entre, bat des pieds, et secoue

La neige de son capuchon,

L'instant méme a rompu la chafne,
Nous assistons — touchant adieu —
Au départ du convoi gui trajne

Bien des douleurs vers le bon Dieu.

L'Avénir en tunique d’ombre,

Le front réveur et Peeil glacé,
Pousse de son pied I'an qui sombre
Dans les abimes du passé.

Mais qu'importe que minuit {asse,
Sur I'émail encore agité,
Changer les aiguilles de place
Par le doigt de PEternité |
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Sourions. Ayons l'air moins pale ;
Et dites-moi — si vous voulez,
Madame — au bruit du vent qui rile,
Une ode 4 nos ans écoulés.
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~TT\ANS nos grands froids d’hiver, Edmond, lorsque Ia neige,
Crie et grince, le soir, sous le pied des passants,

Quand Décembre grelotte ou que Janvier assiége,

Comme un soldat le fort, tes verrous blanchissants,

. Que de fois, sous ce toit ot I'amitié fidéle

Offre, malgré Je temps, un abri pour mon cceur,
Ne suis-je pas venu, morne, trainant de l'aile,
Dérober un moment de calme et de bonheur !
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Que de fois, dans ces nuits — nuits de vague tristesse —
O Yon sent sur son front peser le doigt de Dieu,
N’ai-je pas recousu mes lambeaux de jeunesse,

Assis 3 tes cbtés, 4 la clarté du feu !

Ah | vois-tu, j'ai compris dans ce siécle de doute,

O le calme jamais n'attend le pélerin,
Que le destin, ami, t'avait mis sur ma route,
Pour comprendre mon cceur, pour me tendre la main.

Et puis, j’ai dit alors : ~— Viennent les jours d'orage |
Viennent les jours de deuil, de misére et d’ennui !
Qu'importe ? le soleil disperse le nuage.

Et tu restes toujours, quand tant d'autres m'ont fui.
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PREMIER DE 1AN

UJOURD'HUI — premier jour d'tine nouvelle année —
{7\ Ma voisine est venue, en voisine bien née,
Avec sa fille Hortense et son garcon Thomas,
Timidement, sachant que je ne sortais pas,
Me faire ses souhaits et me rendre visite,
Sur un signe que fit la'mére 3 la petite,
L’enfant vint, en entrant, s'asseoir sur mes genoux.
Et, posant sur mon front un baiser des plus doux,
Retenant longuement mes deux mains dans les siennes ;
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— Mon voisin, me dit-elle, il faudra que tu viennes ;
Nous dinerons ensemble, aujourd’hui.
Quel bonheur [
Je ne sais pas pourquoi, je restai tout réveur,
Sans parler.
Mais aprés un moment de silence :

~— Oui, j'irai, répondis-je 4 la petite Hortense,
Qui sortit, me donnant un baiser amical.

— Pauvre gens | j'oublierai que j’ai diné fort mal 1
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LA TOMBE IGNOREE

')um.qus part - jo sais 0l ~ prin d'un tande i e
(y Tgnoré du mlell quand e printerdpn wmrit,

Un tombeau que quelgu'un & cherrhé dans 1 mosaie,
Labsse voir S0 54 croix que Tl nom nlest st

Personne que je sache, A penotix xur la plerre,
N'est venu, vers le solr, y prief en plearant |

Mais un ange descend sans Joute sy mydtive
Dans ce lieu, quand e joue s'abat triste of mourais,
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Les fleurs 'y vivent pas et la mort ne recueille

Pour moisson, que le foin oublié du faucheur,

Clest & peine, 'été, si parfois une feuille,

— Triste larme du saule — y tombe comme un pleur,

Je suis allé revoir cette tombe ignorée ;
Et seul, quand j'ai voulu retrouver le chemin,
Quelqu’un était debout, en défendant l'entrée ;

C'était I'Oubli, pensif, et le front dans la main.
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A MA LECTRICE

NS fast ooy vers powr me distrasre
Et lovsgue je me thix rolu,
e Ahofo blem faif ¥ — jlai riwiw
De lenr faive voir o inmidry,

Dans la gusctie, Ber, jaf va
On'ume pauvre ef jewny Lingler,
Aver sa droderie, a m

Se fucre un nowe ex Angivterre.
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Mon caxur dictant, j’ai fait ce livre,
e m'attends bien & lud survivre.
FPour Davolr fatt, j'as mes raisons,

Et ces riens brodés dans mon dme,
Fe vous les offre, & vous, madame,

Comme on off rirait des bonbons.
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EN REVENANT DES LAUX

¥ revenass des eaux, Tan dernier, en antompe,
Fétais un peu souffrant, si ara mémoite eat e,
Vs saves ce G ¢'est quun Yoyage en vapkar o
La nausie est en jou, quaind I mver est Boulete |
Lo baming ext mawoade et La bonae propneiw |
Ki b roulis survient, volre vaisine & peur.

9
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11

('était un soir charmant, comme il fait en septembre.
1.e soleil déclinait et la mer était d’ambre.
Nous filions lentement aux lueurs du couchant,
Nous passions des flots, nous passions des villages.
Des marmots s'amusaient 4 saisir les cordages ;

’n monsieur prés de moi s'endormait sur un banc,

111

‘11 faisait sur le pont une chaleur extréme

A rédver limonade ot giteaux A la créme,

A mu gauche une enfant feuilletait un roman.

Chapeau tyrolien et simple polonaise.

Mon voisin prétendait que c'était une Anglaise,
A sa droite, un vieillard lui parlait gravement,

v

-

Voyager, selon moi, c'est une fantaigie.

On rencontre, toyjouss ce qu'a la comédie.

On siffle volpntiers — des types enppy QUX,

Deux g'ulla.rds de, vxngt ans, ¢n.habit de, gollqga,
Ie moucl i d, la maju et dg\boux suy, leur siége,

Saluaient leuf clpches; quils. dévorajens, des YEUX,
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\7

Un mari trés-jalous biillzit en embuscads.

La dame de la-bas échangeait une willade

Avec monsieur ‘d'ici — gros garpon trop heureax.
Je révais doucement au fond d'ane bergére,

Les mains surifid poitfine, et la téte en atridre,
Comnre on fait sur 12 met quand vn est piresseus.

VI

Ajoutez A cela que j'avais la migraine.

La fatigue du bal, les bains de Ja semaine,

Me donnaient toat T'aplorb d'un courtier haut classé,
Moins les écus sonnants et les bitlets de banque,

.es mots sont ‘bien trouvés, si la chose me manque,

Un peu de Bon vouloir et le tout efit passé, - - ’

V11

Nous longioms Cacouna +— Vheure du crépuscule,

Le voyage assommant devenait ridicufe :

Quelqu’un s'¢tait assis deux fois sur mon chapeaw.

J'en étais A fixer Ja jolie étrangére,

L enfant aux blonds ctieveux, quion disait d*Angleterre,
Qui lisait un roman — dont jai parlé plus Hant;
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Vi1l

Pai bien v, mon ami, des femnes en voyage,
Rencoutrd des veux noirs, lorgné plus d'un visage ;
Je me suis arrété devant bien dus tableaux.

Faime les yeux profonds gui nous viennent d'Irlande,
Jai révé des regards découpés en amande ;

Mais jamais je n'ai vu deux yeux bleus aussi beaux,

IX

Hs semblaient s'endormir dans les cils d'une blonde,
Une enfant de quinze ams, la phs belle du mende.
Poitrinaire peut-étre ; — un front de chérubin,

Un vieillard, je Fai dit, se tenait auprés delle,

Le vieiflard Stait laid ; mais I'enfant était belle,
L'enfant n'intéressait — ce que vous pensez bien.

X

Le péehé, je ladmets, ou plutdt, je Pexplique ;
Jadore un @il batty, voilé, mélancolique,

Né sous le ciet de Londre wn matin de bronillard.
Yaurais tenlé, je crofs, un moyen foutile,

Si le hasard w'elt fait qu'a cliner, entre mille,

Je me trouvasse 4 table en face du vieillard
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X1

C'etait un pas de fait, moi qui révais conquéte ;

Jot pourtant, jo restais les youx stur mon assiette,
Honteux conmume un enfant qu'on vient de querctler,
Dix fois je voulus boire, et mon verre &tait vige.

De distrait que j'étais, je devenais stupide.

I.¢c moyen d'en sortir, ¢'était de lui parler.

X1

Je fis ce que Fon fait entre polre et fromage :
Je glissai quelques mots, je pariat dit voyage ;
Lenfant me répendit qu'il avait <1é beau.
Elle était ma voisine, et nous étions A table,
11 &tait paturel et méme fushionable,

Que j'eusse un peu d'esprit, ayant {é nigaud.

X111

On me fut sympathique ; e, me faut-il Padmettre,
Je fus assez discret, pas trop bavard peut-tre,
Galant jusqu'd I'excés — sur ta mer, ¢'est perntis,
Nous cansimes progrés ; le sujet &tait rare.

T.e vieitlard songea méme & moffrir un cigatre,

11 était évident gque nous étions amis.
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X1V

La gaité me gagnait Torsquon tira 1a nappe.

I aventure était drole et je riais sous cape.

Ie hasard, ce soir-14, se trouvait sous mes pas.
Pouvais-je m'en servit sans blesser la morale ?
1t se fallut lever ; nous quittdmes la salle.
Yallais me retirer ; on me prit par le bras,

XV

Nous vinmes sur le pont ; le temps changeait de note,
Les dames s'en allaient ou mettaient leur capote.

Le vent soufflait du nord et le fieuve était noir.

1 faisait plus que nuit ; tout présageait l'orage.

Des cris joyeux d'enfants nous venaient du rivage.
Tout naturelement nous devions nous asseoir,

XVl

Ou chantait au salon une vieiile ballade.

On jetait un pourpoint sur les pieds d'un malade.
Le vieillard nous quitta ; nous restimes tous deux.
Je ne sais pas ce qui me trottinait en téte ;

Je voulus tout savoir — son histoire compléte.

La chose m'intriguait, et je fis de mon mieux.
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XVl

Son histoire était simple et je I'appris sans peine.
Son pére-était anglais — sa mére américaine ;

Et tous deux-étaient morts dans un pays lointain,
Son oncle, le-vieillard, Paimait A la folie,

Le monde était son bien: et la mer sa patrie.

Si le reste existait, elle n’en savait rien,

XVIII

L’automune et -les:honbons lui. plaisaient d’ordinaire.
Elle avait vt la France, entrevu ' Angleterre,
Parcouru ['ltalie et passé le Volga.

Le pays lui semblait trés-habitable en-somme.

Aux eaux; elle:avait fait le désespoir d'un homme,
— 4 Clest permis; disaitselle, et le.mal n’est pag 13, "

P XIX

Elie adorait les vers ;- je lui:pardai musique,

Un roman la,charmait, il était sympathique..
Si Musset lui plaisait, c'est qu'elle aimait Byron..
Elle avait vu Dumas, voild deux-ans, & Vieone,
Elle causait.{fran¢ais comme. une Parisienne.

Son pays, 'Amérigpe, et-son-fleuve, I'Hudson.

A Y
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XX

Vous souvient-il encor, mon ami, d'une actrice,
Qui I'an dernier, je crois, nous faisait la malice

De charmér tout Québec en lui disant des vers ?
Quelle voix douce et pure | elle était sans emphase,
Le parterre-était fou, vous étiez dans lextase.

Je faillis malgré: vous applaudir de travers,

- XXT

Nest-ce pas quelle-avait une voiy, cette femme !
Llenfant la surpassait, elle y mettait plus d'ime,
Je I'écoutais parler en extase et sans bruit.

Un dé ses‘'mouvements me fit lever la téee,

Nous Vavions présagé : c’était bien la tempéte..
Les éclairs clignotaient au froat noir de la nuit,

XXII

Le capitaine-alait marchant sur la dunette,

Deux marimots réveillés craignant pour Jeur tdilette, .
Regagaaiént Ie'salon suivis de leur maman,

T monsidur 4 Peeillade ouviait son parapluie. |

II tombait sur Ie pont quelqueé gouttes de pluie,

Le roulis-inélinait le vapeur sur le flanc. .o
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XXIII

Toul ceci se faisait en moins d'unc seconde.

Je voulus me lever, la nuit était profonde.
Jentendis une voix qui me dit : * Restons 141"
C'6tait In voix d'un ange A travers la rafule,
Javais mon paletot ; elle endossa son chile,
Nous n'efumes que le temps de penser & cela.

XXV

L'ouragan vint sur nous aussi prompt que la foudre,
Je ruisselais de pluie ; il fallait me résoudre

A rester auprés d'elle, appuyé sur le mat.

Le pilote hésitait et songeait dans Ja brume,

Nos fauteuils chancelaient ; le fleuve était d'écume.
11 fut méme un moment od le vapeur cragua,

XXV

L aventure aprés tout pouvait tourner au drame,
Mon ami. Nous roulions hallotés par la lame.
Elle était prés de moi ; le pont &tait désert.

Je me sentais heureux ; je voulais le Iui dire.
C'étaient des cris joyeux, de francs éclats de rire
Que nous lancions parfois ; des défis d la mer.
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XXV1I

I est de ces instants pleins de calme indicible,

O Ame se sent forte, 0l le coeur est paisible,
Des instants de. repos qu’on ne peut défipir,

Le flot peut rebendir sur le flot qui.slabime.
I.’homme qui; s'en ressent, s'il est prés de Labime,
Lui sourit, tend les bras et le nargue a-plaisir,.

XXVII

Nous:testimes,. je crois; une heure, une beure entiére;
Causant dags la-tempéte et riant du tonnerre. :
I.e vapeur incliné reprenait son aplomb. . -
L'Orient aux éclairs refermait: sa:fenétre. ;-

A trayers le brouillard 12 lune allait paraitre;.

La pluie avait, cessé: nous: quiltimes-le pont, -

XXVIII

Au salon, les bambins criniliadent & tue-téter 1.
Le vieil ongle aftendait en lisant laigaaette:

Mon paletot pleurait:llorage dela nujt.

1l fallait le quitterainsi:que ma bottine.. [
Je ne fug.quiun.instant aw fond de ma cabine:. : .
Je revins pasalony; inais tous-deux avaient fui,.
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XXIX

Ce que je fis alors, on e fait A tout dge :

Je courus sur le pont ; je rappelais Porage ;

Je murmurais son nom, je ne sais plus pourquoi,
La nuit, je la passai sans fermer ma paupiére.
Nous étions & Québec quand survint la lumiére ;
Il me fallut descendre et sortir malgré moi.

XXX

Je revoyais la ville aprés un mois d’absence,

Ce qui m'attendait 1, je le savais d’avance !
Monsieur Fabre lui-méme en était aux extraits.

Les amis étaient froids ; — je courus 4 ma chambre,
Ce ne fut, je crois bien, qu'd 1a fin de septembre
Que j'ouvris au soleil un coin de mes volets.

XXXI

Jamais je n'ai revy, mon ami, 1'étrangére !

L.e mois dernier pourtant, du centre d'un parterre,
Un soir gu'on chantait faux, je crus Fapercevoir.
Je mis dans son étui le bout de ma lorgnette,

Je traversai 1a salle et quittai P'opérette,

Ne voulant pas flatter un réve sans espoir,

121
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CAPRICE

TAND ty verris. ma bitre close,
Quamd Al sera tempa de clisisir,
Mets senfement 1a robe fose,
85 tu veus me {aiee plaseir,

Fuint de bijoux, peint de couronne,
Comme ce soir, si tu le veux,
Laisse chanter e vent d'automne,
Pans lex tresses de tes cheveun,
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Point de parfums pout mieux me plaire4
Point de noir autour de ton eil,

Caprice qui pourrait me faire

Tressaillir au fond du cercueil.

Mais offre mon cceur 3 la Vierge,
Sans noyer de pleurs mon tombeay :

Tes larmes éteindraient le cierye,
Et me laisseraient sans flambeau,



LE DEPART

Io



L DEPFART

Yo s praver fait pliurer comine v enfant, madarme,

" Qaaind poussant de Ta mali le chlavis satcouvert,
Vous maves it © - Voyez, fe printenip vous séelanse ;
Noses devrons nous quitter, < oo el plus Fhiver,

i Fiais accoura pour wir 3 1 fenétre,

Yo coenr navel, craignant '¥tre dupe 4 mon Tour,
Mais ta neige do pase venait de disparaitee,

I3 e soled) davril #0ai 3 son retour.
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———

11 faisait, ce jour-13, Ie plus beau temps du monde,
Et quand votre poéte efit relevé les yeux,

11 n'entrevit de vous que votre téte blonde,

Qui s'effagait au loin sous vos rideaux soyeux.

Vous me laissiez partir bien triste et solitaire,
Madame, et n’emportant de vous qu'un souvenir.
Céait donc un adieu que vous veniez. de faire ?

L’hiver avait donc fui pour ne plus revenir 2

®.
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A VIXGT ANS

- 'AVOIR comnue au bal, et s'8tre assie prés d'efle,
I_, Dans un coin, et Pavolr trouvée enfin bien betle,
Ranx oser cependant regarder dans sés yous ;

Avoir longtemps sent Podeur de sew chevens

O, tombés sur son con, flottalent 3 Paventure |

L. 'avoir, aprds le Bal, reconduite en voitiire,

Sans parier, pour ne pas tomber A ses genous |
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¥4 pois, S0 Tenlemain, aller st render-vous
Cnr'slie 4 promis, e corur out palpitant de joie ;
La distiaguer de loin, 4 ks robe de sole,

A won chrvenn chltadig qui britlent au soleil :

On et 2y paradis dans us moment pareil !
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SOUVENIR

T x poir du dernier carnaval,
L we Ui froied dde domp fo o vapgrile
News revenions tous deax o bal,
Pien tand, blen 1avd, mademyawlis

Yo m'en sonviens. €3 veal bonbeur ¢
Pres aies jouds & Vouvertor,

Tas battenents de votre sovye
Cuardalent encore b mesure,
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~— 51 vous maimies ?
~ Je n'en sais rien,
Toupurs est-it que Ia dernidre,
Vous songrdtes goe votre maln
‘Tenait la mienne prisonnidre,

Pourquol marchions-nous lentement,
Par un de ces froide de Norvége,

Malgré le vent qui, par moment,
Foucltait nos fronts ~ malgré la neige ?

C'emt que, vois-lu, nous pots aimions
D44 beaucoup, je me rappetle,

La solt que seuls nous revesions

Hien tard, bien tard, mademoiselie.

e
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LE REVE

1 fait — la nuit derniére — un réve fort strange,
Dont je ne me souviens encore qu'a demi.
Jétais je ne sais ol sur les rives du Gange,
Et le soir, fatigué, je m'étais endotmi,

Je sommeilials, je crois, depuis quelques secondes,
Quand une jeune femme, au regard triste et doux,
M'apparut, soulevant le bleu manteau des ondes.
La voyant s’approcher, je me mis d genoux,



142 @iliades-ot:Sowpirs. .

Une aile dé:divet pendait-¥ soni.épaule,
La sentant m’'enlever, je restai stupéfait.
Mais elle, dirigeant son essor vers le péle :

— Ne crains rien. Nous irons voir le monde parfait,

Combien de temps dura ce voyage céleste ?

Je ne sais. Ce matin, quand je revins 4 moi,
Je pressais sur mon cceur — c’est tout ce qui me reste —
Le rameau toujours vert de, ’arbre de la foi.
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INTIMITE

e, madame, adicu 1 Dans wa palals do nedge,
L'hiver aux blanes frimay que le soleil asbége,
Diourement s'est Etelnl sur son it de ghacons ;
Et e printemnps tout vert, sous les buls, dans les plaioes,
Bergant rameausx et fleurs de ses tiddes halelnes,
Remplit Falr de parfums & Je clel de chamouns,



145 C(Eillades cf Sonpirs

Adict § Mal pous revient et ga sonteur m'enivre.

Je veus oourir los champs, je voux me sentir vivre |
La liberté poar moi, voyee-vous, c'est un bien.

Je wi'en iral joyeus ~ai je disals morase,

i salt i vous croiries que vous étes la cause

e oe chagrin ? Four mod, vraiment, je n'en sais ren.

Maky quiimporte, aprés tout 7 Croyez-m'en sur parole :
Je vous quitte A regret comme loiseau s'envole,

Triste, quars] vient o froid, de son nid parfumé.
Maintenant, au hasard | Mon pauvre caeur vous reste !
Je m'en vais seul. A mod vallons | nature agreste |

A mol verte campagite ¢t ton air embaumé !

Vous jed ; i, l-bas ; que c'est triste, madame |

Je ne vous aural plus pour retremper mon Ame

I¥'un mot de wotre corar, d'un regard de vos yeux,
L'ennud | partont Fennul | froid dégofit de moi-méme 1
Mais at moins, Jaural 14 tant de choses que j"aime ;
Limmensitd, Ia mer, les grands lacs et les ¢ieux.

Et cing mnix loin de vous, clest long comme une année |
An souvenir dhier — illusion fanée «

Mes réves s'en iront pour voler jusqu'd vous.

Mais vous, qui sait encor ? vous m'oublierez peut-étre,
Vous qul m'aver aimé, vous qui m'aver vu naltre,

Vous qui m'aves, enfant, bereé sur vos genoux,
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Ah { non, non, loio de mol ! Ces Henes vous font rire,
J'en suis charmé | 'y tiens ; c'est un dernier soutire,
Un gage qui me reste encor de vos bosités,

Au revoir ! Espérons | Aprés U'étd, Vaatamne ;

Aprés juin qul fleurit, segitembre gui moissoine.

Et mon retour alors — si vous je pertuettes.
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LE SECRET

£ n'al jamais osé le dive,
Méme A I'ami le plus discret,
Approche tn peu — je vals Iéerire
Mon pauvre CRUT & 10N secret.

Vais e tableau qu'a fait Patiste ;
C'eat e pauvre acceptant son sort,
Eh bien | comme lui, je suis tdste,
Je suis triste jusqu'd Ia mort,
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Clest qu'un fol amour me consume,
JPécris ton nom sur le vélin,

Six lettres qu’a faites ma plume,
Six rayons tombés de ma main,

Comprends-tu maintenant la chose ?
Ma vie est au bout de ton nom,

Biffe-le |
Je reste morose,
Et je me meurs dans I'abandon.




DERNIERE NUIT

~



DERNIERE NUIT

J £ te vols 4 travers ton linceull,

Pour jamais,
Ah ! tu fermes tes yeux comme si tu dormais,
Tu scuris, La pdleur sied blen A ton from d'ange,
C'est demain que tu pars, c'est demain qu'on archaage,
Sous son aile, en passant, va venir te chercher.
Pauvre enfant, pour toujours, il te faudra coucher 1
Nous Cavons fait creuser un lit auy cimetiére.
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Cest la premiére nuit que tu dors dans ta biére 3

Ne vas pas Véveiller sous la terre demain..,

Quand j'y songe, vois-tu, je cache dans ma main
Mon front pile, et je sens que mon cceur agonise.
On chantera pour toi quelque chose 4 I'église :
Peut-&tre les adieux qui tu chantais un soir.

Nous irons te porter alors au grand dortoir,

Plus blémes et plus froids que tes mains, jeune fille I
Les amis poseront leurs genoux sur la grille,

Le prétre chantera pour bénir ton cercueil ;

Et puis nous reviendrons avec nos cceurs en deuil.
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VOYAGE

18, veux-tu t'en venir avec mol # Nous irong
I) Niimporte ob tu voudras, prisque la torre est ronde,
Proméoe tes beavx doigts sur la earte da moinie,
Et cherche un paradis od nous nous almerons,

Veus-ta, nous partirons aux premiers jours dsutomoe,
Avant, petite, avant que les arbres solent nas ?

Nous partirons avant que les frolds soient venus,
Pareils & deux voleurs — sans le dire 3 pursonse.

L ] .
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On s’enquerra de nous et Pon nous cherchera.

— Ou sont-ils ? A la ville ol bien & la campagne ?
Je préfére la France, et toi, dis-tu, I'Espagne ?

Et bien, soit ! en Espagne, allons nous cacher Ii.

Nous trouverons 13-bas un endroit solitaire,
Un gazon que personne encor n'aura foulé ;
Un éden o jamais le soleil n’est voilé,

O le réve biti dans un jet de lumiére !
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RESSEMBLANCE

I\/I o1, je sals & qui ti ressembles,
Quand tr rouvres tes grands yeux blevs |

Mol, je sais & qui tu ressembles,
Ma belle fée aux longs cheveus,

Tu ressembles 4 In Madone
Riant & Fangle du chemin ;
Tu ressembles 4 Ia Madone,
Avec ton rire de carmin,
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Et puis, beaucoup 4 Notre-Dame,
A Notre-Dame aux sept douleurs ;
Xt puis, beaucoup & Notre-Dame,
Quand tu rouvres tes yeux en pleurs,

Moi, je sais 4 qui tu ressembles,
Ma belle fée aux longs cheveux ;
Moi, je sais 4 qui tu ressembles,
Quand tu fermes tes grands yeux bleus.




TROIS SONNLETS



E soir, quand on est seul A béiller, qu'on s'ennule
De n'avoir rien A faire on de n'étre pas deux,
Quelqu'un frappe 4 la porte — et la mélancolie
Se glisse daos la chambre 4 pas silencieux.

e passé reparaft et le présent s'oublie ;

Et la téte baissée et Ja main sur les yeux,

On se rappelle encor comme elle était jolie,

Du temps od grand bambin P'on était amoureux.
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La flamme du foyer soudain s’est ranimée.
Si I'on fume, on dirait qu’d travers la fumée,
Un ange vient du ciel et nous prend dans ses bras.

L’on voudrait remonter sur les ailes du réve,
Loin, vers les régions ol le soleil se léve,

Mais la réalité survient qui ne veut pas,
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UAND tu m’aimais assez, beaucoup, sans le savoir,
Par caprice (4 seize ans on peut étre un peu folle),
Je restais devant toi, dans un coin du boudoir,
Immobile, longtemps, sans dire une parole.

Or, ceci te fAchait. Mais j'accourais m’asseoir
A tes pieds, sous les feux de ton ceil de créole,
Pour le simple plaisir un instant de te voir
Me faire la legon, comme un maitre d*école.
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Tu rougissais, frappant le parquet du talon ;
Puis, ¢'était la bataille et ¢’était un sermon
MERé de grus soupirs — de larmes de colére.

De guerre lasse, enfin, il fallait tapaiser.
JTallais derridre toi; je volais un baiser,

Méchante !
Tu courais en avertir ta mére !
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OUs serer tomjours 13, eréole prisonnidre |
Au-dessus du feuillet que Jfaural profand,
Comme au balcon du ciel un archange incling,
Ou comase es rayons de Pétolle polaire §

Vous serex toujours 1Y, penchée avee tmystdre,
Promenant ¢a et 1 volre front étonné,

Sur ce sonnet gu'un soir ma main a crayonnd,
Ayant, A votre insy, vos grands yeux pour lumidse ;
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Vous serez toujours 13 — prisonniére un peu pale !
Au milieu des fleurons, dans votre cadre ovale,
O l'artiste est venu vous poser & genoux ;

Vous serez toujours 13, sans vous douter peut-&tre,
Que ces fleurs, 4 vos pieds j'aurais voulu les mettre,

Si Pon pouvait monter pour aller jusqu'd vous,



LE RENDEZ-VOUS



LE RENDEZ-VOUS

J "fr418 sortl, croyant la volr aprds In messe,

Comme elle m'en avait d'aitleurs fait la promesse,
En me quittant, 1a veitle au bas de UVescalior.

Et Palials respirant un parfum printanier,

Qui me versait 'odeur du paradis dans 'ime,

En songeant que J'ailals rencontrer cotte fomrne,
- Qui me faisait souflrir encor plus que jamals ~
Pour ne plus lui cacher enfin que je 'aimals,

3
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Je ne entrevis point au sortir de 'église.
Pas un chapean pareil au sien, nl robe grise,
Jattendis vainement Jusqu’an soleil couché,

Je revins, cependant, sans paraftre fiché,
Tris-lentement, les yeux levés, la téte haute,

' Mals Ja batts mon chien e entrant,
Clest sa faute,




PREMIER BILLET



PREMIER BILLET

Encor, sl fe savals pourquol |
n pauvre coeur disait @ Pardonne,
Lorsqueé je suis rentré chez mol.

J E suis part! {Achs, mignonne.
O

C'était bien un peu de ta faute,
Si nous nous sommes quercliés,
Pourquoi done as-tu pris la cOte,
Quand nous nous en somines allés ?
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Voild deux jours que seul je pleure |
Fit ke pauvre enfant qui t'éerit,

Ft bien triste, ¢t ne sait pas Pheure.
13 doit étre plus de minuit,

La pluie oot forte et bat ma vitre,
Veux-ty, Jiral chez tol, demain ?
Nous nammesons ["amour arbitre,

Et nous pous donnerons la madn,

/‘5\ .
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CADEAU DE NOCES

CONTRAT de mariage ! 8 jabot de notaire 1

Tu sentiras trembler ton 4mé dans ta voix,
Quand, tes prénoms signés, ta lévre, avec mystéré,
Fera chanter ce o7 sur un air de ton choix,

Je n’aurai plus alors, pour assouvir ma rage,
Dans ce tombeau vivant o le sort m’aura mis,
Qu'd venir, ce jour-13, si j'en ai le courage,

Te porter le coffret que je t’avais promis.
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Je trsnchisd o senil de ta chambre, en extase,
revant La robe neuve aux volants de satin,
Tesar ghismer wotss les plis do ton voile de gare
Lo viadeins cpue 13 Bdvre sura mis dans ma main,

Ce wta le demsier dune famme mocrante ;
Bt quamd tu beiseras oo eolfret pour le volr,
Mo corar ~ que t3 lame sura bleseé, méchante | -

Tonabers tout saignant de 900 papier en nofr,

-
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SOULAGEMENT

UARD jo 'al pas l¢ coeur prét 4 Taiee autre chose,
Je sors et je m'en vals, MAme triste et morose,
Avee le pas distralt et lent que vous saves,
La front timidement penché vers les pavés,
Promener ma douleur et mon mal solitaire
Dans un endroit quelconque, au bord d'une rividre,
Ob je pulsso enfin voir un beau solell couchant,
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O les réves alors que je fais en marchant,
Dans la tranquillité de cette solitude,
Quand le calme revient avec la lassitude

Je me 5ens mieux.
Je vals oit me méne mon ceeur.
Et quelquefols aussi, je m'assieds tout réveur,

Longtemps, sans le savolr, et seul, dans la nuit brune,

Je me surprends parfois 4 voir monter la lune. |




OBSKQUES



LOC Hek, tintex dans le ol terne,
Et pleurer vie mon triste sort,
Les pavillunis sont mis en bertie ;
Mon coeur est mort | man cceur est mort !

Dix fois tué par toi, cruelle,
Adicu, mon pauvre car s'en va,
En noir les murs de 1a chapelle !
s ira, dies #la.

14



ehilladcl of Fngirs

Loorpoe dans Péglise soupire,
Ciéamit ot o plaint par moment,
Miinonne, on ne Joit pas sourdre §
Chust bo jour J'un enterrement.

.
14 foude en noly, cos Tundrailles,
Fgayent ton vive enfantin

- Mais parions que ta Uessaillos,
Sanam ton corwage i satin 1
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TRISTESSE

H TR, fe ne wials par el de Dy pwonide,

Je ne crise o seods sncore cetle annde

Souflent du spleens anghas, comme Ven al souftert,
Astjound Bal, modns Ddvosn ot wonlent prendes Dale,
Je suls allé séver weu! § b promenste.



h Gitlades et Sonpirs

£1 o suis reveny triste comme un malade,
Qul et blen o progrds rongeur que fait son mal,

£in entrsnt, j'al vouly parcourir mon journal,

Ferire quelques vers joyenx pour me distralre.

Maix ma doateur #ait trop forte, el jai du faire

Bien des pas dans ma chambre en y pensant toujours:

- o8t qua 1y o mas pas bcrit depufs trois jours,



A MA MUSE



AMA MUSE

A e eat s Fesmene fa poste,

i Ftomettenie fa barte ass volets,
Faie tox puadles, petite | Figpane
Tes cotliers d'or, tos braieltets)

Vite, défais ta robe tsuve,
Dactas e jon tahlier blans,
Bajuste ta caifle de vene,
Prowinie in babser & 1o diant,



Eillades et Soupirs

Fais tes adieux 4 notre chambre,

Et fermons notre livre ouvert.

Ma strophe a froid : voici décembre,
Ne chantons plus, car c'est 'hiver,

A quoi nous servirait, ma reine,
De pleurnicher sur notre amour ?

Le torrent passe et nous entraine 3
L’heure est sonnée.
Allons, bonjour !
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